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CONTEUR VAUDOIS . [

Le patois a la radio

Emission du samedi 8 janvier a 15 h., consa-

crée au patols jurassien :

— Un message de M. le professeur Ali Rebe-
tez. président de la Société jurassienne d’Emu-

lation ;

— En revegnin d’lai foire, en parler franc-
montagnard. par le conteur Joseph Beuret-

Frantz ;

— Note Philoméne. poéme en parler des
Clos-du-Doubs. de l'ancien conseiller national
Casimir Folletéte, dit par M. Jules Surdez ;

— Les valats de Miéco (les garcons de Mié-
court), chanson interprétée par Mme Favre-

Simonin., 4 Bienne.

Emission du samedi 22 janvier a 15
heures. en patois jurassien :

— Le laire de Pitchiésson, en parler
de I'Ajoie, de Jules Surdez, dit par
M. Jacques Borruat, a Cornol ;

— Veves modes de tchie nos, en
parler du Val Terbi, par M. Julien
Marquis, instituteur a Mervelier ;

— Une des dernieres représentantes
du parler du Jura-Sud (Montagne de
Diesse), Mlle Octave Gauchat. a Préles,
mterviewée par M. Giauque, ancien
député.

Emission du samedi 5 février a 15
heures, en patois jurassien :

~— La Séraphine du Crébat. parler
le la vallée de Delémont, par M. le
Dr Charles Beuchat, professeur a Por-
rentruy :

— Un banquet de conserits. évoqué
tn parler de I'Ajoie par M. Simon Va-
tré. & Vendlincourt :

~— « Les somnambules », en parler
de I"'Ajoie, par M. Emile Boinay, a
Vendlincourt ;
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Ah ! ¢’est « phéno », on
rit bien micux en patois qu’en

francais !

Cliché obligeamment prété par
1a IYeuille d'Avis de Lausanne.

— Les élections en pays ajoulot, ra-
contées en vieux parler par M. Ernest
Juillerat. rédacteur en chef a Porren-
truy.

Lors d'une émission de variétés, le
6 décembre, on eut I’heureuse surprise
d’entendre un jeune poéte-vigneron de
Chippis, M. Joseph Aymon, chanter en
patois d’Anniviers, accompagné par les
fifres et tambours de Saint-Luec.

Signalons aussi les souhaits de Nou-
vel-An diffusés a la radio en patois
valaisan et en patois fribourgeois, ainsi
(que les chants en patois de la Gruyére
interprétés le 17 janvier par le Groupe
Rime et les « Krotzérans ».

Remercions, par ailleurs, M. Samuel
Chevallier pour sa réconfortante lecon
de « parler vaudois », lors d’un récent
Quart d’heure vaudois. Est-il besoin de
dire que cette remarquable émission
procure a chaque coup le plus grand
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plaisir a tous les patoisants ct amis du
patois ”

Concours littéraire des patois ro-
mands : les travaux des jurys et la
constitution du pavillon des prix avan-
cent d’'une facon réjouissante. Parmi
les donateurs (C.c.p. Il. 11835, Esser-
tes), citons déja le Cercle du Sapin.
a La Chaux-de-Fonds, qui au siécle
passé était un club de patoisants neu-
chatelois et n’a done pas oubli¢ ses
origines.

M. Ernest Juillerat a été désigné,
par le Conseil des patoisants romands,
en qualité de président du Jury patoi-
sant jurassien en remplacement de M.
Alfred Ribeaud, décédé. Au sein du
Jury patoisant fribourgeois. M. Henri
Clément succede a M. Henri Python,
démissionnaire.

'Nos ¢missions de patois sont écoutées
avec émotion par nos compatriotes a
I’étranger. Au nom d’un groupe de Iri-
bourgeois habitant Champagne-en-Val-
romay (France), MM. I'rancois Gail-
lard et Bruno Gremaud nous écrivent :

No chin tan contin dé oure notron
bon paté gruérin, que no chin d’obedgy
dé vo jin reimarclio. A Champagne no
chin on tziron dé Fribordzais et parti-
culieramint Mme Gremaud que ché di

LE NOUVEAU

Colombette. No vo acutin avi les oroil-
lets et avi le ka. Quand no jintindin
chi bi liauba liauba, notron ka trébuillé
dé dzouillo et. dé bounheu. Meret dé no
bailly dinche di bon momints. Vive le
paté et vive la Grevire. A déche vo.

Chs. M.

P.S. — Radio-Lausanne diffusera en
direct une messe de I'église de Grand-
villard. en Gruyére, avec préche en
patois de M. le curé Paul Chollet — en
principe — le dimanche 30 janvier a
9 heures. Consultez la presse quoti-
dienne.

Cein que faut fourni!

Lai a to parai dai veladzo que l'an
dé la tzance. L’autri, lo gran Medzeto
devezave avoué lo pere Carcache et
son valet d'ouna coumouna dau Gros-
dé-Vaud i6 lé dzin n’avan rin d’impou
a payi et mimamin l'avan dai répar-
tichon.

— Et vai! po lé Z'intérémin, lai a
rin a s'inquiéta, que desai Medzeto,
din clli velidzo que vo dio: la cou-
mouna paye limima lo marguelhi, lé
porteu, lo vizitateu, lo pétabosson, lo
menistre. Mimamin que lé fourne ¢
piti pan et tant qu'a la biére.

- Lé bin quemoido, que répond lo
valet Carcache, dinse on a rein ti¢ lo

mort a fourni!
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